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Stopky Quartz
PRECIDRIVE Flyback

Navod k pouziti

/obrazeni a funkce

Hodinky:
© Hodinovi ruitka
Minutovd rucicka
@ Sekundova rucicka (mald sekundovka)
O Ukazatel data (pofadi dne v mésici)

Stopky:

© Ruticka titace 12 hodin A Tlacitko START/STOP

®  Ruicka citace 30 minut B Tlacitko Flyback/vynulovdni

@ Ruticka citace 60 sekund C Tlacitko START/STOP pro zobrazeni mezicasu
© Ruticka citace 60 sekund (funkee SPLIT) D Stupnice pro méfen rychlosti (podle modelu)
(9}

Korunka se 3 polohami:

I Klidovd poloha (zasroubovand*, nevytazend)
Il Poloha pro nastaveni data (vysroubovand*, napl vytazend)
Il Poloha pro nastaveni casu (vySroubovand*, zcela vytaZend)

* Modely se Sroubovaci korunkou:
IA B

R 1A Vychozi poloha (zasroubovand, nevytazend)

IB Neutrdlni poloha (vysroubovand, nevytazend)
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Podékovani

Gratulujeme Vdm k vybéru stopek PRECIDRIVE znacky CERTINA®, jedné z nejzndméjsich $vycarskych znacek na svété. Diky peclivému provedeni a vybéru pouzitych materidl a soucastek jsou
stopky chranény proti ndrazim, zméndm teploty, vodé, prachu, a navic jsou vybaveny systémem DS (Double Security — dvoji bezpecnost).

Tento ndvod k pouziti platf pro quartzové stopky CERTINA® vybavené strojkem PRECIDRIVE 251.294 KP. Pro nastaveni a pouzivani stopek PRECIDRIVE si prosim prectéte dale uvedené pokyny.

Vase stopky PRECIDRIVE umoziiuji méfeni casu udalosti trvajici az 12 hodin a nabizeji vam ndsledujici funkce:
— standardni funkce stopek START-STOP

— funkce ADD (dil¢i cas)

— funkce SPLIT (mezicas)

— funkce FLYBACK (nové spusténi stopek bez vynulovdni)

Aby vém stopky perfektné slouZily co nejdéle, doporucujeme vam peclivé dodrzovat ndsledujici pokyny v tomto ndvodu k pouZiti.
Koncept DS (Double Security — dvojf bezpecnost) se vyznacuje:

— extrémnf odolnostf viici ndrazlim,

— extra odolnym safirovym sklem,

— tésnénim na korunce a tésnénim na hiidelce zajistujicim vodotésnost hodinek i s povytazenou korunkou,
— posilenym dnem pouzdra.

Nastaveni

Modely se Sroubovaci korunkou
Pro jesté lepsi zajisténi vodotésnosti jsou nékteré modely vybaveny Sroubovaci korunkou, kterd zajistuje dokonalejsi tésnost (9). Pfed nastavenim asu nebo data je nezbytné vysroubovat
korunku (9) do polohy IB a vytdhnout ji do polohy Il nebo 1.

Dulezité: Po kazdém tikonu je vidy tieba korunku zasroubovat zpét, aby pfistroj ziistal vodotésny. Nedoporuc¢ujeme manipulovat s korunkou (9) ve vodé.

Nastaveni ¢asu

Vytdhnéte korunku (9) do polohy II. Sekundova rucicka (3) se zastavi a rucicky citaci stopek (5, 6, 7 a 8) jednou obéhnou
cifernik (prechod do rezimu nastaveni). Otécejte korunkou (9) dopfedu nebo dozadu na poZadovany cas a poté ji zatlacte do klidové
polohy 1. KdyZ je hodinové rucicka (1) v poloze 12 hodin, mliZete vidét, zda udavé plinoc (datum (4) se zméni), nebo poledne
(datum (4) se nezméni).

Poznamka: ZASTAVENI SEKUNDOVE RUCICKY s korunkou (9) v poloze II.

Doporuceni pro synchronizaci vasich hodinek
Pro synchronizaci sekundové rucicky (3) s oficidinim casovym signdlem (radio/TV/Internet) vytdhnéte korunku (9) do polohy .
Sekundovd rucicka (3) se zastavi. Pii zvukovém signélu zatlacte korunku (9) do klidové polohy I.

Zména casového pasma nebo prechod letni cas / zimni ¢as
Vytdhnéte korunku (9) do polohy II. Rucicky citact stopek (5, 6, 7 a 8) jednou obéhnou cifernik (pfechod do rezimu nastaven). Otdcejte korunkou (9) dopfedu nebo dozadu a7 do dosazeni
pozadovaného casu.

Rychla dprava data
Vytdhnéte korunku (9) do polohy 1. Rucicky ¢itaci stopek (5, 6, 7 a 8) jednou obéhnou cifernik (pfechod do reZzimu nastaveni). Otdcejte korunkou (9) dopiedu nebo dozadu a7 do zobrazeni
pozadovaného data. BEhem této manipulace je pohdnéna pouze hodinové rucicka. Pfi pfechodu pres piinoc se zméni datum (4). Pro dokoncenf zatlacte korunku (9) do klidové polohy I.

Rychlomér (u nékterych modelii)
Rychlomér umoznuje méfit primérnou rychlost objektu, ktery se pohybuje. Spustte méfeni casu stisknutim tlacitka (A) a po dosazenf vzdalenosti 1 km jej zastavte stisknutim tlacitka (A).
Sekundové rucicky stopek (7) a (8) se prekryvaji a obé ukazujf na rychlostnf stupnici (D) rychlost v km/h.
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Vynulovdnf ¢itacd hodinek

V pfipadé potieby musi byt Citace stopek (5, 6, 7 a 8) pred zacdtkem méfenf casu vynulovdny. Postupuijte takto: Vytdhnéte korunku (9) do polohy 1. Rucicky citacti (5, 6, 7 a 8) jednou
obéhnou cifernik (pfechod do rezimu nastaveni). Pfi kazdém stisknuti tlacitka (A) obéhne jedna rucicka cifernik (aktivni rucicka). Do jeji pGvodnf polohy ji Ize vrtit nékolika postupnymi stisky
tlacitka (B).

Pofadi aktivace rucicek:

1. Rucicka ¢itace 60 sekund (funkce SPLIT) (8)
. Rucicka ¢itace 60 sekund (7)

. Rucicka citace 30 minut (6)

. Rucicka citace 12 hodin (5)

B W N

=

Vybér citace, ktery md byt vynulovan (vybrand ruticka se premfstf)
B Korekce polohy rucicky:

Krétké stisknuti: krokovy pohyb

Dlouhé stisknuti: rychly spojity pohyb

Jednoduché stopovani

Funkce ,jednoduché stopovani” umoziiuje méfit cas oddélenych udalosti.
A START

A STOP
Cteni naméreného ¢asu (podle obr. 3)
— 1 hodina
— 21 minut
— 57 sekund

B Vynulovéni

Poznamka: Pied kazdym stopovanim musf byt rucicky ¢itacti ve vychozf poloze. V piipadé potreby viz odstavec VYNULOVANI
CITACD HODINEK.

Funkce ADD

Funkce ADD umoziiuje méfit cas po sobé jdoucich uddlosti, aniz by bylo nutné ¢itace mezi témito dvéma udélostmi nulovat.
Kazdy dalsi cas se pricité k pfedchozimu (obr. 4).

A START
A STOP Cteni
A RESTART
A STOP Cteni
B

Vynulovdnf ¢itacl
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Funkce SPLIT neboli (mezicas)

Funkce SPLIT umoziiuje zastaveni rucicky (8) pro zobrazeni mezitasu bez
preruseni méfeni Casu. Jakmile obnovite méfeni, rucicky ,ukdzou” celkovy
uplynuly ¢as.

A START

C STop
Cteni naméFeného mezicasu 1 (podle obr. 5)
— 1hodina
—22 minut
— 57 sekund

€ RESTART (split) (podle obr. 6)

C S0P
Cteni naméreného mezicasu 2 (podle obr. 7)
— 2 hodiny
—5minut
— 20 sekund

€ RESTART (split) (podle obr. 8)

A STOP
Cteni posledniho ¢asu (podle obr. 9)
— 3 hodiny
— 10 minut
— 40 sekund

B Vynulovani citac (podle obr. 10)
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Funkce MEMO

Funkce MEMO umoziiuje zobrazit posledni mezicas ulozeny v paméti
(rucicka (8)), vcetné zobrazeni konecného naméfeného casu (rucicky (7)
a (8) se prekryvajf).

A START

C STop
Cteni naméfeného mezicasu 1 (podle obr. 12)
— Thodina
— 5 minut
— 35 sekund

C  RESTART

C Siop
Cteni naméfeného mezicasu 2 (podle obr. 13)
— 2 hodiny
— 10 minut
— 10 sekund

A STOP
Cteni koneéného ¢asu (podle obr. 14)
— 3 hodiny
— 15 minut
— 30 sekund

C SToP
Cteni posledniho meziéasu ulozeného v paméti
(podle obr. 15)
— 2 hodiny
— 10 minut
— 10 sekund
C STOP
Cteni konecného ¢asu ulozeného v paméti
(podle obr. 16)
— 3 hodiny
— 15 minut
— 30 sekund

B Vynulovdni ¢itaci (podle obr. 17)
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Funkce FLYBACK

Funkce FLYBACK umoZiuje opétovné spusténi stopek soucasné s
vynulovanim rucicek.

A START
B FLYBACK

Technické informace

Natahovani hodinek
Hodinky s quartzovym oscilétorem neni tfeba natahovat.

PRECIDRIVE
Quartzové stopky PRECIDRIVE znacky CERTINA® vyuzivajf nejen nesrovnatelné presnosti quartzového strojku, ale také skutecnosti, e jejich chod je vyrovndvan vzhledem k teplotnim rozdiltim
(termokompenzace) a e nejsou citlivé viici vihkosti. To umoziiuje dosdhnout pfesnosti fddové +10 sekund za rok (za normélnich podminek pouzivani).

Automatické kalibrovani
Motory POWERDRIVE pouzivané k pohonu rucicek umoziuji mimofddné presné a rychlé pohyby. Pro zajisténi sprdvné funkce probihd vzdy po hodiné automatické kalibrace obou rucicek
stfedovych Citacl (7 a 8):
— pohyb dopfedu/dozadu o jeden krok
nebo
— UplIné obéhnuti ciferniku (prostfidani obou rucicek).
Tyto pohyby jsou viditelné. Jednd se o normalni funkci stopek.

Funkce E.O.L. - (End of Life)
Skokem sekundové rucicky (3) kazdé 4 sekundy vam stopky signalizuji, Ze skoncila Zivotnost baterie a je tfeba ji co nejdfive vyménit.

Péce a Udrzba
Doporucujeme, abyste své hodinky pravidelné cistili mékkym hadfikem a teplou mydlovou vodou (neplati pro kozené feminky). Jestlize hodinky pfisly do styku se slanou vodou, oplchnéte je
vlaznou vodou a nechte zcela uschnout.

Stopky nevystavujte silnym zméndm teploty nebo vihkosti, pfimému slunci nebo intenzivnimu magnetickému poli.

Doporucujeme vam nechat si hodinky zkontrolovat vzdy po 3 az 4 letech autorizovanym zastupcem znacky CERTINA®. Abyste z nasich sluzeb podpory ziskali maximdini uzitek a aby vase zéruka
zlistala v platnosti, obracejte se vzdy na nékterého z oficidlnich zéstupcti ¢i maloobchodnich prodejcti znacky CERTINA®.

Pokud planujete, Ze své stopky nebudete po dobu nékolika tydnd, ¢i dokonce mésicli pouzivat, doporucujeme vam ulozit je s korunkou (9) vytazenou do polohy Il Tim zastavite elektrické
napdjenf strojku, ¢imz znacné prodlouZite Zivotnost baterie.

Vyména baterie

Zivotnost baterie ve stopkach PRECIDRIVE znacky CERTINA® je obecné vySsi nez 2 roky pii trvalém pouzivani. Jakmile baterie dojde, nechte ji co nejdiive vyménit u oficidlniho zastupce ¢i
maloobchodniho prodejce znacky CERTINA®.

Typ baterie: knoflikova zinko-stiibrnd, 1,55V, ¢. 394, SR 936 SW.

Shér a likvidace hodinek Quartz po uplynutijejich Zivotnosti*
Tento symbol znamend, Ze se tento produkt nemd likvidovat s domovnim odpadem. Md byt odevzddn do mistnich autorizovanych sbémych systémd urcenych pro jejich vrdceni.
Dodrzovdnim tohoto postupu prispéjete k ochrané Zivotniho prostiedi a lidského zdravi. Recyklace téchto latek napomahd zachovani prirodnich zdroji.

*Plati pouze v Clenskych statech EU a v zemich s odpovidajici legislativou.
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